
Art. 3. Dans l’article 75, alinéa 1er, du même décret, la phrase « Le montant visé à l’article 18/1, alinéa 1er, est payé
en novembre 2022. » est insérée entre les mots « au cours du mois suivant le mois auquel l’enfant donne droit à
l’allocation » et la phrase « Le Gouvernement flamand détermine le moment exact. ».

Art. 4. Dans le livre 5, partie 2, titre 4, du même décret, il est inséré un article 222/1, rédigé comme suit :

« Art. 222/1. Pour chaque enfant bénéficiant en novembre 2022 d’un supplément social mensuel tel que visé à
l’article 222, le montant visé à l’article 222 est majoré une fois de 100 euros pour le mois de novembre 2022.

Par dérogation à l’article 4, le montant de 100 euros visé à l’alinéa 1er n’est pas indexé. ».

Art. 5. Le présent décret produit ses effets le 1er novembre 2022.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Bruxelles, le 25 novembre 2022.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON

La Ministre flamande du Bien-Être, de la Santé publique et de la Famille,
H. CREVITS

Note

(1) Session 2022-2023
Documents : – Proposition de décret : 1486 – N° 1
- Texte adopté en séance plénière : 1486 – N° 2
Annales - Discussion et adoption : Séance du 23 novembre 2022.

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2022/34487]
25 NOVEMBER 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van het besluit van de Vlaamse Regering

van 28 maart 2003 tot oprichting van een Vlaams betaalorgaan voor het Europees Landbouwfonds voor
plattelandsontwikkeling en het Europees Landbouwgarantiefonds

Rechtsgronden
Dit besluit is gebaseerd op:
- het decreet van 28 juni 2013 betreffende het landbouw- en visserijbeleid, artikel 4, 1°, a), vervangen bij het decreet

van 26 april 2019.
Vormvereisten
De volgende vormvereisten zijn vervuld:
- De Inspectie van Financiën heeft advies gegeven op 20 juli 2022;
- De adviesaanvraag is op 14 september 2022 bij de Raad van State ingediend, met toepassing van artikel 84, §1,

eerste lid, 2° van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973. Er is geen advies verstrekt binnen
de gestelde termijn. Daarom wordt artikel 84, §4, tweede lid, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, toegepast.

Initiatiefnemer
Dit besluit wordt voorgesteld door de Vlaamse minister van Economie, Innovatie, Werk, Sociale economie en

Landbouw.
Na beraadslaging,

DE VLAAMSE REGERING BESLUIT:

Artikel 1. In het besluit van de Vlaamse Regering van 28 maart 2003 tot oprichting van een Vlaams betaalorgaan
voor het Europees Landbouwfonds voor plattelandsontwikkeling en het Europees Landbouwgarantiefonds wordt vóór
artikel 1, dat artikel 1/0 wordt, een nieuw artikel 1 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 1. Met dit besluit wordt gedeeltelijk uitvoering gegeven aan:

1° verordening (EU) 2021/2116 van het Europees Parlement en de Raad van 2 december 2021 inzake de
financiering, het beheer en de monitoring van het gemeenschappelijk landbouwbeleid en tot intrekking van
Verordening (EU) nr. 1306/2013;

2° uitvoeringsverordening (EU) 2022/128 van de Commissie van 21 december 2021 tot vaststelling van
uitvoeringsbepalingen voor Verordening (EU) 2021/2116 van het Europees Parlement en de Raad wat betreft
betaalorganen en andere instanties, financieel beheer, goedkeuring van de rekeningen, controles, zekerheden en
transparantie.”.

Art. 2. In artikel 1 van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 19 december 2014,
dat artikel 1/0 wordt, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in punt 1° worden de woorden “van het Vlaams Ministerie van Landbouw en Visserij” vervangen door de
zinsnede “, vermeld in artikel 26, §1, van het besluit van de Vlaamse Regering van 3 juni 2005 met betrekking tot de
organisatie van de Vlaamse administratie”;

2° in punt 3° en punt 4° wordt de zinsnede “artikel 3, eerste lid, van Verordening (EU) nr. 1306/2013” vervangen
door de zinsnede “artikel 4 van verordening (EU) 2021/2116”;

3° er wordt een punt 8° toegevoegd, dat luidt als volgt:

“8° verordening (EU) 2022/127: gedelegeerde verordening (EU) 2022/127 van de Commissie van 7 december 2021
tot aanvulling van Verordening (EU) 2021/2116 van het Europees Parlement en de Raad met regels inzake de
betaalorganen en andere instanties, het financieel beheer, de goedkeuring van de rekeningen, de zekerheden en het
gebruik van de euro;”
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4° er wordt een punt 9° toegevoegd, dat luidt als volgt:

“9° verordening (EU) 2021/2116: verordening (EU) 2021/2116 van het Europees Parlement en de Raad van
2 december 2021 inzake de financiering, het beheer en de monitoring van het gemeenschappelijk landbouwbeleid en
tot intrekking van Verordening (EU) nr. 1306/2013;”.

Art. 3. In artikel 1/1, §1, van hetzelfde besluit, vervangen bij het besluit van de Vlaamse Regering van
19 december 2014, wordt de zinsnede “, en in artikel 5 en 6 van verordening (EU) 2021/2116” toegevoegd.”

Art. 4. In hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 19 december 2014, wordt een
artikel 1/2 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 1/2. De minister wordt aangewezen als de bevoegde autoriteit, vermeld in artikel 8 van verordening (EU)
2021/2116, en in artikel 1, 2, 3 en 5 van uitvoeringsverordening (EU) 2022/128 van de Commissie van 21 december 2021
tot vaststelling van uitvoeringsbepalingen voor Verordening (EU) 2021/2116 van het Europees Parlement en de Raad
wat betreft betaalorganen en andere instanties, financieel beheer, goedkeuring van de rekeningen, controles,
zekerheden en transparantie.

De minister kan zijn taken als bevoegde autoriteit verder delegeren.”.

Art. 5. In artikel 2 van hetzelfde besluit, vervangen bij het besluit van de Vlaamse Regering van 19 decem-
ber 2014, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1 wordt het woord ”erkent” vervangen door het woord “accrediteert”;

2° aan paragraaf 1 wordt een tweede lid toegevoegd, dat luidt als volgt:

“De minister accrediteert de coördinerende instantie, vermeld in artikel 10 van verordening (EU) 2021/2116.”;

3° in paragraaf 2 wordt de zinsnede “en in bijlage 1, 1A van verordening (EU) 2022/127” toegevoegd.

Art. 6. In artikel 4/1 van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
19 december 2014, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° het woord “erkenning” wordt vervangen door het woord “accreditatie”;

2° tussen de zinsnede “verordening (EU) nr. 1306/2013” en de zinsnede “, vervult” wordt de zinsnede “en in
artikel 9 van verordening (EU) 2021/2116 “ ingevoegd;

3° de zinsnede “en in bijlage 1, 4B, van verordening (EU) 2022/127” wordt toegevoegd.

Art. 7. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2023.

Art. 8. De Vlaamse minister, bevoegd voor de landbouw, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 25 november 2022.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
J. JAMBON

De Vlaamse minister van Economie, Innovatie, Werk, Sociale economie en Landbouw,
J. BROUNS

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2022/34487]
25 NOVEMBRE 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant l’arrêté du Gouvernement flamand

du 28 mars 2003 instituant un organisme payeur flamand pour le Fonds européen Agricole de Développement
Rural et le Fonds européen de Garantie agricole

Bases légales
Le présent arrêté est basé sur:
- Le décret du 28 juin 2013 relatif à la politique de l’agriculture et de la pêche, notamment l’article 4, 1°, remplacé

par le décret du 26 avril 2019.
Exigences formelles
Les exigences formelles suivantes sont remplies:
- l’Inspection des Finances a rendu son avis le 20 juillet 2022;
- La demande d’avis a été soumise le 14 septembre 2022 auprès le Conseil d’État, en application de l’article 84, §1er,

premier alinéa des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973. Aucun avis n’a été rendu dans le délai
concerné. Dès lors, l’article 84, §4 des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973 est appliqué.

Initiateur
Le présent arrêté est proposé par le ministre flamand de l’Economie, de l’Innovation, de l’Emploi, de l’Economie

sociale et de l’Agriculture.
Après délibération,

LE GOUVERNEMENT FLAMAND ARRÊTE :

Article 1er. Dans l’arrêté du Gouvernement flamand du 28 mars 2003 instituant un organisme payeur flamand
pour le Fonds européen Agricole de Développement Rural et le Fonds européen de Garantie agricole, un nouveau
article 1er est ajouté avant le présent article 1er, qui deviendra l’article 1/0, comme suit:

« Article 1er. Le présent arrêté met en œuvre partiellement:

1° le Règlement (UE) 2021/2116 du Parlement européen et du Conseil du 2 décembre 2021 relatif au financement,
à la gestion et au suivi de la politique agricole commune et abrogeant le règlement (UE) no 1306/2013;

2° le Règlement d’exécution (UE) 2022/128 de la Commission du 21 décembre 2021 portant modalités d’application
du règlement (UE) 2021/2116 du Parlement européen et du Conseil en ce qui concerne les organismes payeurs et autres
entités, la gestion financière, l’apurement des comptes, les contrôles, les garanties et la transparence.».
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Art. 2. Dans l’article 1er du même arrêté, inséré par l’arrêté du Gouvernement flamand du 19 décembre 2014, et
qui deviendra l’article 1/0, les modifications suivantes sont apportées:

1° au point 1° les mots «du Ministère flamand de l’Agriculture et de la Pêche» sont remplacés par les mots «visé
à l’article 25, §1er, de l’arrêté du Gouvernement flamand du 3 juin 2005 relatif à l’organisation de l’administration
flamande»;

2° au point 3° et 4° les mots «l’article 3, premier alinéa, du Règlement (UE) no 1306/2013» sont remplacés par les
mots « l’article 4 du Règlement (UE) no 2021/2116»;

3° un point 8° est ajouté, comme suit:

« 8° règlement (UE) 2022/127: Règlement délégué (UE) 2022/127 de la Commission du 7 décembre 2021
complétant le règlement (UE) 2021/2116 du Parlement européen et du Conseil en ce qui concerne les organismes
payeurs et autres entités, la gestion financière, l’apurement des comptes, les garanties et l’utilisation de l’euro;»;

4° un point 9° est ajouté, comme suit:

« 9° règlement ((UE) 2021/2116: Règlement (UE) 2021/2116 du Parlement européen et du Conseil du
2 décembre 2021 relatif au financement, à la gestion et au suivi de la politique agricole commune et abrogeant le
règlement (UE) no 1306/2013;».

Art. 3. Dans l’article 1/1, §1, du même arrêté, remplacé par l’arrêté du Gouvernement flamand du 19 décem-
bre 2014, les mots «, et dans l’article 5 et 6 du règlement (UE) 2021/2116» sont ajoutés.

Art. 4. Dans le même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 19 décembre 2014, un article 1/2
est inséré, comme suit:

«Art. 1/2. Le ministre est indiqué comme autorité compétente, visée à l’article 8 du Règlement (UE) 2021/2116, et
à l’article 1, 2, 3 et 5 du Règlement d’exécution (ue) 2022/128 de la Commission du 21 décembre 2021 portant modalités
d’application du règlement (UE) 2021/2116 du Parlement européen et du Conseil en ce qui concerne les organismes
payeurs et autres entités, la gestion financière, l’apurement des comptes, les contrôles, les garanties et la transparence.

Le ministre peut lui-même déléguer ses tâches en tant qu’autorité compétente.».

Art. 5. L’article 2 du même arrêté, remplacé par l’arrêté du Gouvernement flamand du 19 décembre 2014,
est modifié comme suit:

1° au premier paragraphe le mot «reconnaît» est remplacé par le mot «accrédite»;

2° le premier paragraphe est complété par un deuxième alinéa, comme suit :

«Le ministre accrédite l’organisme de coordination, visé à l’article 10 du Règlement (UE) 2021/2116.»;

3° au paragraphe 2, les mots «et dans l’annexe 1, 1A du règlement (UE) 2022/127» sont ajoutés.

Art. 6. Dans l’article 4/1 du même arrêté, inséré par l’arrêté du Gouvernement flamand du 19 décembre 2014,
les modifications suivantes sont apportées:

1° le mot « agrément» est remplacé par le mot «accréditation»;

2° entre les mots « règlement (UE) 1306/2013» et les mots «, accomplit», les mots «et dans l’article 9 du règlement
2021/2116» sont insérés;

3° les mots «et dans l’annexe 1, 4B du règlement (UE) 2022/127» sont ajoutés.

Art. 7. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er janvier 2023.

Art. 8. Le ministre compétent pour l’agriculture est chargé de la mise en œuvre du présent arrêté.

Bruxelles, 25 novembre 2022.

Le ministre président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON

Le ministre flamand de l’Economie, de l’Innovation, de l’Emploi, de l’Economie sociale et de l’Agriculture,
J. BROUNS

COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2022/42277]
15 SEPTEMBRE 2022. — Décret portant assentiment à l’Accord entre le Gouvernement du Royaume de Belgique,

le Gouvernement de la Communauté française, le Gouvernement de la Communauté germanophone, le
Gouvernement de la Région flamande, le Gouvernement de la Région wallonne, le Gouvernement de la Région
de Bruxelles-capitale et le Gouvernement de la République française en matière de transferts de corps par voie
terrestre des personnes décédées, fait à Paris le 9 mars 2020

Le Parlement de la Communauté française a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit:

Article unique - L’Accord entre le Gouvernement du Royaume de Belgique, le Gouvernement de la Communauté
française, le Gouvernement de la Communauté germanophone, le Gouvernement de la Région flamande, le
Gouvernement de la région wallonne, le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale et le Gouvernement de la
République française en matière de transferts de corps par voie terrestre des personnes décédées, fait à Paris le
9 mars 2020, sortira son plein et entier effet.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 15 septembre 2022.

Le Ministre-Président,
P.-Y. JEHOLET
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